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EuxaoploToUE TIoU ETIAESATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A

ABAoTe TPOCEKTIKA TIS 0dNYIEG XPNONG KAL KPATNOTE TS OE ACQPOAEG
onueio ya HeEMoVTIKN avagopd, padi ye tnv anddeln ayopdg, n oroia
Aettoupyel wg eyyonon (BA. mopokdtw «Eyyonon kat E€umnpétnon
MeAatwvy).

* [lpwv cuvdéoete TN ouvokeun BeBalwBeite OTL N TAON TOU PEVPATOS TNG
OUOKEUNG OO0G QVTIOTOWKEL OTOAUTa OoTnV TAoN NG NAEKTPIKNAG OAG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rvete TIOTE TN OUCKEULN XWPIS emtipnon otav Ppioketal o€
Agltoupyia.
* 2TEVN ETUTAPNON Elval amtapaitnTn OTav N CUOKELN £ival O€ AEITOVPYIO KOl
Blaitepa 0TV PIKEAG TIAdLA 1} dtoda PE EOIKES QVAYKES BpiokovTal yupw
amd autr)v. BeBalwbeite ot dev maidouy Pe Ta €APTAUATA ) TN CUOKEUN).
Mnv a@rvete 10 KAAWOIO TOU PEVUATOC VO KPEUETAL OE PEPOG TIOU TO
QTaVoULV TaIdLd.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VO XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIOIKES AVAYKEG
(Owpatikeg 11 dlavontkes), madl r droya 1ou Ot OlOBETOLV TNV
ATIOLTOUEVN YVWON KAl EUTIELPIA VIO TN XPNON NG OUOKEUNG, XWPIS TV
ETITAPNON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AElTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival uTteLBUVOG YIa TNV ACPAAELN TOUG.
* O£0TE EKTOG AELTOLPYIOG TN CUOKELK] KAL OTIOCLVOEDTE AT TO PEVHAL:

— Metd amnd kdOe xprion.

— Tlpwv T0V KABAPLOUO.
* AQrOTE TN OUOKEUN VO KPUWOEL TIPLV TOV KABAPLOPO Kal TN QUAAENA TNG.
* Mn xPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEQA ATIO QUTOUG VIO TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAL.
* H ouvokeun autr rpoopiletal Pévo VIO OIKLOKN Xprion. KaBe dAn xprion
OKUPWVEL TNV £yy0NON.
* H ovokeurp autr) mpoopileTal ylo Xpnon ot €0WTEPKO Xwpo. Mn
XPNOLJOTIOLE(TE TN OUOKELN O€ LUTIAIBPLO XWPO.
* Mn AEITOVPVEITE KOl UnV TOTIOBETEITE TN OUOKELN OE PEPN UE Lypaoia f o€



onueia OTou UTIoPEL va BpéEXETAl.

* Mnv TOTIOBETEITE TN OUOKELN O ONUEia OTIOU UTIOPEL va TECEL 1) va
TPARNXTEL HEOO OTOV VITITAPA 1) TN UTIOVIEPQ.

NMPOZOXH: Ae ouviotdtaL n xprion NG OUOKEULNAG OTO WMAVIO. 2€
TIEPITITWON TIOU XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEULN OTO WTIAVIO, OTTOCUVOECTE TO
KOAWOLO TOu pelpatog amd tnv Tpila auéowg PETA T XpAon Kat
BeBawwBeite &1L N cuokewn Kal N TPida eival EVIEAWS OTEYVA.

2HMEIQ2ZH: MNa va e§aoc@aAoeTe ETUTAEOV TIPOOTACIA, N €YKOTAOTOON TOU
NAEKTPLKOU OIKTUOU TIOU TPOMOOOTEL TO WPTIAVIO CUVIOTATOL VO OLOBETEL
oloTNUa  dlAPOPLKOL  LTIOAEIUUATIKOL  pevpatog (RCD) pe  puBuion
ALAKOTITN Ttou va PNV utiepPaivel ta 30mA. Mo TEEPLOCOTEPES TIANPOPOPIES
ETIKOWVWVNOTE PE TOV NAEKTPOAOYO OQG.

MPOZOXH: MNa tnv amo@uyr KivdOvou nAeKTpoTAnéiag, TOTE pNV
XPNOLUOTIOLEITE TN OUOKEUN JE LYPA ) BPEYMEVA XEPLA, HECA 0T NTIAVIEQT
] OtV VIoulEPa 1) EMAVW ATIO VITTTHPA YEPATO UE VEPO. EQV N CUOKEUN
TLEOEL JEOA OTO VEPO, ATTIOCUVIEDTE AUECWS TO KAAWDLO TOU PEVUATOS ATIO
nVv mpila. 2& kapia mepimwon pnv mANCLadete 1o vepd Otav 10 KAAWdLO
TOU PEVPATOG ival ouVOEDEUEVO oTnv TIpida.

* Ta poidvta styling (appog, AaK) TIEPLEXOLV EVPAEKTA LAIKA. Mn wekdleTe
T HOAAG 00G OTAV XPNOLPOTIOLETE TN oLOKELN. Na OlOTNEEITE TO CWHPA NG
OUOKEUNG KaBapo.

* [OT€ pnv TOTOBETEITE TN OULOKELR ETMAVW OE HPAAOKG POEIAGPLa N
KOUBEPTEG, KATA TN DIAPKELD TNG XPNONG.

* Mnv TOTIOBETElTE TN CLOKELN O€ KOpia TPAVEID KOTA TN OLOPKELD TNG
Aertovpyiog tng. lavta kpatate TNV KAAd. [lavia OTeEVEQYOTIOLEITE TN
OUOKEUN TIPWV TNV OKOUWUTINOETE OE OTIOLOONTIOTE ETUPAVELD, £0TW KAl YIa
Aiyo.

* AV TIPOKEITAL N OUOKEULN VA xpnolwotolnBel o€ texvntd PAAAG,
OUPBOoUAELTEITE TTPWTA TO DIAVOPEN TIOU OO TO TIPOUNBEUCE.

* [TpoG amouyr| eyKALPATWY, YNV OKOUPTIATE Ta Bepuatvopeva uepn otav
eivat akopn Ceota.

» KpOTAOTE 1O BEPUALVOUEVO JEPN PAKPLA ATIO TO KEPAAL, TO TIPOOWTIO, TO
AQLUO KAl Ta XEPLA.

* MnV UTTAOKAPETE TIG EL0OOOUG AEPA PE TA XEPLD OOG KATA TN OLAPKELD TNG
xprong. Kivduvog umepBépuovong Kol TPEOKANONG  EYKAUUATWY N
HNXOVLIKAG BAGRNG.

* Mnv Tmepvdte peyAAeg TOUQEG HPOAMWY  OTIG  POUPTOEG-KIVOUVOG
uTtEPBEPUOVONG.



* EGv yla kaTolo AGyo PTIAOKOPLOTEL N €l0000G 0€PQ, TL.X. ME TA XEPLA KATA
N OPKEW TNG XPNONG, N OUCKELN €eVOEXETAL VO OPRNACEL Yylo AOyoug
00QOAElaG. AQrOTE TN CUOKELN VA KPUWOEL KaL Ba ETIAVEABEL OE AelToupyia.
Qot1600, €4V KATL TETOLO £TTAVAANQOBE(, utopel va odnyroet oe BAGBN NG
OUOKEUNG.

* MnV amAWVETE aTTELBEINC ETIAVW OTA ECOPTIHOTO AGDLO I KOEPES JOAALWV.
* Mnv Aeltoupyeite Kal pnv TOTIOBETE(TE TN CUOKELN 1 PEPN NG, TTAVW N
KOVTG 0€ (E0TEC ETUPAVELEG (OTIWG N NAEKTPLKN Kouliva, kouliva ykadlov, i
(e0TO (OUPVO), OE OTOWONTIOTE TNy BEPUOTNTOG KAl OE ONUEia TIOU
UTIOPEL va BpExeTal.

* Mnv a@rvete 10 KAAWDIO TOU PEVPATOG VA KPEPETAL ATIO TNV AKPEN TOU
TPOTECIOV/TIAYKOU 1 0 onuEio Ttou Uttopel va apTtdéet kamolo Tadi. Mnv
QQrVETE TO KOAWDIO VO OKOUMTIA OTTOLOdNTIOTE Ce0TN ETUPAVELQ.

* [1OT€ pnv A@AVETE TN OUOKELN, TO KAAWDIO 1 TO BUCUA VO BPaxXoLV. €
TEPITITWON TIOV N CUOKELN BPAXEl, OPALPECTE APECWS TO KAAWDIO TOU
PELPOTOC aTtd TNV TIPIla Kal Pnv PACETE Ta XépLla 0ag 0To vepd. Mn BEtete
TIOTE TN BPEYUEVN CUOKEUN OE AEITOUPYIO KOL ETIKOWVWVNOTE JE €va aTto Ta
etouolodotnuéva kevipa emilokevwy MIMENPOYMIH.

* [10T€ PNV a@rvete T0 KOAWDIO TOU PEVATOS DIMAWUEVO KATA TNV DIAPKELD
NG XPronNg NG OUCOKEUNG. =edIMAWOTE TO TeAsiws. BeBawwbeite ot 10
KOAWDLO BPIOKETAL OE APLOTN KATAOTACN TPV TN XPHOoN.

* M PJETOKLVEITE TN OUOKELN TPARWVTAG TNV OTIO TO KOAWDIO TOU PEVUATOG.
BeBawwBeite 011 10 KAAWAIO TOU PEVPOTOG OeV €ivVal PPAKAPIOUEVO UE
OTIolodNTIOTE TPOTIO. MV TUAIYETE TO KOAWAIO YUPW ATO TO CWUA NG
OUOKEUNG KAL PNV TO TIEPLOTPEPETE.

* Mn XPNOIUOTIOLEITE TO KOAWDIO VIO VO JETAPEPETE T CUOKEUN.

* [TOT€ PNV ATTOOLVOEETE TN CUCKEL OTIO TO PEVPA TPARWVTAC TNV OTIO TO
KOAWASL0. ATTOOLVOEDTE TNV TPARWVTAG TIAVTA ATIO TO PIG.

* Mnv ayyiCeTe TN CUOKELN WE PPEYUEVA ) VWTIA XEQLA.

* Mn XpNOWOTIOLE(TE KOAWDLO ETIEKTAONG 1 PETATPOTIEA TACNG ME QUTH TN
OUOKEUN.

* EAéyxete Kot OlOOTAPOTO TO KOAWOIO Ylo TUXOV @BopEC. Mn
XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKELN €AV TO KAAWDIO PEVUATOC EXEL UTIOOTEL PBOPA
f OV AUTH €XEL TIEOEL 1 €XEL LTIOOTEL BAGRN KOTA OTIOLOONTIOTE TPOTIO. AV
UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKEUN €xel UTIOOTEL BAGRN, ETOTPEWPTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£OUCLODOTNPEVO KEVTIPO eTiiokeuwy MITENPOYMITH yua
gtetaon.

* 2 € TIEQITITWON TIOU N CUOKEUN OTAUOTACEL VA AEITOUPYEL VIO OTIOLOONTIOTE



AOYyO, oBNoTE TNV apéowg, BYAATe TNV omd Vv Tpila Kal aerote TN va
KOUWOEL.

* 2€ TEPITTIWON TIOU UTIAPXEL TUBAV) BAGRN, MNV ETIXELPNOETE va TNV
ETIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd ta £¢OUOLOdOTNUEVA
KEVIpa etiiokevwv MMENPOYMITH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0L000TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWV service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKELNG AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* AUTr) N CUOKELN CUPUOPPWVETAL e TNV OdNyia NAEKTPOUAYVNTIKNAG
ovpBatétntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, v
Odnyia 2011/65/EE yia tov TEPLOPLOPO NG XPNONG OPLOKEVWYV
ETIKIVOUVWVY 0UOLWV O€ NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVIKO £COTTAIOWO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK yia TIG aTALTHOELS OLKOAOYIKOU OXEQLOOUOU VLA
TA TIPOIOVTA TIOU KOTAVOAWVOULV EVEPYELQ.

®YNA=TE AYTEX TIZ OAHTIEX



Méepn tng ZUOKeLNG

7

AN

! hhhhhhhl\;

5

. MIAAKTPO KAEWBWHOTOG/aTEAEUBEPWONG ECaPTNUATWY
. AloKOTITING Aeltoupyiag / ETIAOYNAG TOXUTNTOG

. Meplotpepodpevo kahwdlo 360°

. Kepauikr) Bouptoa yia iclwpa

. OBA&A oTéuL0 VI OTEYVWHA

. ZTPOYYULAR BolpToa yia OYKO

. 'E€odoc agpa

XpAon NG ZVOKEUNG

H nA. Bouptoa Styler Plus tng IZZY daBetel 3 agecoudp IOV OAG ETUTPETIOVV VA XTEVICETE T JAAALG
O0dG PE TOV TILO EVKOAO TPATIO, APOU TA LOWWVEL I TA POPPAPEL, EVW TO OTEYVWVETE.

~NoO o~ OWON

1. Z1poyyuAn BoupToa yla OyKo
2. Kepapukn Bouptoa yia iouwpua
3. OBAA oTOLO YO OTEYVWUO

* BeBawwBeite 611 Ta paAd eival oteyvd, kabopd Kal xwpig Aak, agpd palwy 1 gel.
1. TomoBetroTe 10 €6APTNUA TNG ETIAOYNAG C0OG. A VO APAIPETETE VA ECAPTNUA TIPOKELMEVOU VO

TOTIOBETHOETE €va MO OUPETE TO TIANKTIPO KAEOWHOTOG/ATEAELBEPWONG ECAPTNUATWY OTn BEon

ameAevBépwong @ . TpaPréte kat ByaAte 1o e¢dptnua. ToTTOBETACTE TO €6APTNUA TNG ETIAOYNG OAG
TUECOVTAG WG GTOU OKOUOTEL £Vl «KALKY» TO TIANKTPO KAEIBWHATOG/OTEAEUBEPWONG ECapTNUATWY B
€pBeL 0N Béon &

2. 2uvOEOTE TN ouokeur otnv Tpida.



3. EmAéte Taxutnta: “ s;‘i{g (2) otpiBoviag aploTEPOOTPOPA TOV BIOKOTITN AELTOUPYIOG/ETIAOYAG
TaxUTNTAG. XPNOOTIO O TE TNV UYNAT TaxXUTNTO “ YLO VO OTEYVWOETE TA HOAG 00G, 1 TNV XOUNAr

TayxuTNTa ) y1a va 10 QOPUAPETE.
4. 'Otav OAOKANPWOETE TO OTEYVWUA 1 TO QOPUAPLONA, OTPEYTE TOV BLAKATITN AELTOLPYIOG/ETIAOYAG
Tax\utntag (2) detlvotpoPa otn Béon «O».

2NUELWOELG:

* H ToKTIKA Xprion Tpoidviwy styling umopel va aAAOWCEL ThV €TTIOTPWON TNG CUOKEUNG.

* Alatnpeite g BeppaIvOpEVeS eTUPAVELES AgiES (XWPIS YPATIOUVIEG) YIa TNV OTMOTEAETUATIKI] XPioN
NG OUCKEUNG.

« Katd ) xprion kot ot Sladikaacia KpuwUaTtog, TOTIOOETEITE TN GUCKEUN O€ aVTIBEPUIKN ETUPAVELQ.
» Kpatarte mavta tn cuokeur| omd ) Aapr.

®povrtida kol Kabaplopog

* [pwv Tov KOBAPIOPO, ATTOCUVOETTE TN CUCKEULK ATtO TNV TIPICO KAL APriOTE VA KPUWOEL TIAPWG.

* Mn BuBilete TN oUoKELR, TO KAAWBIO 1 TO PIG OE VEPO 1} AAO LYPO.

» KaBapioTe 10 oWpa TNG CUCKEUNG Kal TIG TIAAKEG UE £va VTIO TTIAV KOL OTEYVWOTE KAAX.

* Mn xpNOWOTIOLETE KABOPIOTIKY, OTIABWTIKA 1 XNUIKA YL VO KABOPIOETE T CUOKEUN.

» KaBapiete TOKTIKA TPIXES 1 OTIONTIOTE GAAO TUXOV EUTIOBICEL TNV €600 TOL AEPQ.

* Mnv TUuAlyeTe T0 KOAWSLO YUPW OTIO TN CUCKEULH OTAV TNV OTIOBNKEVETE.

» Otav dev XpNOIWOTIOLE(TE TN CUCKELN KAAS gival va agalpeite Ta €opTAPaTd TN amd T0 CWHPA NG
yla VO TNV omoBnKeVOETE.

Texviké XapaKInPLoTIKA

Movtélo: HA. BoUptoa STYLER PLUS 1Z-7211 1ZZ2Y
2uxvétnta: AC 100-240V 50 Hz
loxug: 1000-1200W

Mpocwbomolioels yia I Zwot Amdppwyn NS 2uokeung 20ugwva pe v Euvpwmaikhy Odnyia

2002/96/EK

)54

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG (WG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA ATIOPEI{PUATA.
Mpéttel va amopplpBel oe €OIKA KEVTPO DLAPOPOTIOINPEVNG CUAOYNG ATTOPPLHUGTWY TIou opilouv ol
ONUOTIKEG OPXEG 1] OTOUG QOPE(G TIOU TIAPEXOLV QUTHA TNV UTINPEECIa. H xwplotr amoppwyn Piag
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETUTPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY CUVETIEWWV VIO TO
TEPIBAAOV KalL TNV LYEID OTIO TNV OKOTAANAN ATIOPELWN KAL ETUTPETIEL TNV AVAKUKAWGOT TWV VAIKWV
OTIO TA OTIOIO ATIOTEAEITAL WOTE VA ETUTUYXAVETAL ONUAVTIKI EE0IKOVOUNGCN EVEPYELAG KOL TTIOPWV.

fla TNV €moruavaon TG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATIOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO OTUa TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KAOOU ATIOPPLUUATWVY.



EyyoUnon kat E€uttnpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTolodNTIOTE EAGTTIWUO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOOKOPION TNG amOdEENg
ayopdg. Edv 1o mpoidv Tou €XeTe QyOPAOEL, TIOPOUCIGOEL EAGTTWHO KATOOKEUNG 1 LAIKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds A oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. o
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouailodotnuévo Kévipo Service MIMTENPOYMITH,
ETIIOKEPDEITE TN LI0TOCEAID pag www.benrubi.gr. Eivat atnv amokAslotikn kpion tng MMENPOYMIH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOV TIPOIOVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TIPOKUWOULV OTIO PUCLOAOYLKY BoPd, CTIACLUO,
ovoowpeuon oAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOON ) CLVIAPNGON TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG OUVBNKEG AELTOLPYIOG, UN EQAPPOYH TwY 0dNYLWV XPrONG, HETOTPOTIN | ETILOKEUN TOU
TPOIOVTOG aTtd PN £60UCIOBOTNPEVO TEXVIKO TIOU OV avhKel ota Kévipa Service MIENPOYMIH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKG OVOPEPOUEVAL:
e 2nuAadLa, ATIOXPWHATIONO 1 YPATCOLVIEG.

o Kayiuata e¢attiac ékBeong og pwTIA 1) PAGYQ.

o BA&Bn amod Bepuikd ook (amétoun aAayr) Bepuokpaciog A tdong).

TA MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Bwud 27, 15124, Mapouvol — ABrva,
TnA./E€umtnpétnon Mehatwv: 210 6156400, @ c €
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.
» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
» Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance. Never let the cord
hand down where a child could grab it.
* This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
» Switch off and unplug:

— After each use.

— Before cleaning.
» Allow the appliance to cool down completely before cleaning and storing.
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The appliance is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
» The appliance is intended for indoor use. Do not use the appliance
outdoors.
* Do not operate or place the appliance or parts in places of high humidity
or where it may get wet.
Do not place the appliance where it could fall-down or be pulled in the
washbasin or in the bathtub.
CAUTION: It is not recommended to use the appliance in the bathroom. If
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you use the appliance in the bathroom, disconnect the power cord from
the wall outlet immediately after use and make sure the appliance and
outlet are completely dry.

NOTE: To ensure extra protection, the installation of the mains supplying
the bathroom is recommended to have a residual current (RCD) system
with a switch setting of not more than 30mA. Contact your electrician for
more information.

CAUTION: To avoid the risk of electric shock, never use the appliance with
wet or damp hands in the bathtub or shower or over a washbasin filled with
water. If the appliance falls into the water, immediately disconnect the
power cord from the socket. Never approach the water when the power
cord is plugged into the socket.

* Do not use the appliance where flammable materials (hair spray, mousse,
etc.) are used. Do not spray your hair when using the device. Keep the
body of the device clean.

* Never place the appliance on soft cushions or blankets while in use.

* Do not set the appliance on any surface while in use. Always hold it well.
Always turn off the appliance before setting it on any surface, even for a
little while.

» Before using it on artificial hair, always consult their distributor.

* To avoid burns, do not touch the hot parts, while they are still hot.

* Keep the heated parts away from the head, face, neck and hands.

* Do not block the air intake or outlet areas during use. Blocking the air
flow can result in overheating, which may cause burns or mechanical dam-
age.

* Rolling too large a bunch of hair around the brush will not allow proper
curling and will block the air outlet.

« If the air intake is blocked by the hand during use, for example, the ther-
mal switch may function and turn off the device. This does not mean the
device has been damaged and it should shortly return to normal. How-
ever, repetition of this sequence can result in damage.

* Do not directly apply hair oils or lotions to the brush or comb.

* Never place this appliance on or near a hot gas or electric burner or
where it could touch a heated appliance or in places that it may get wet.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.

 Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get

L
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wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and do not
put your hands in the water. Never run the wet appliance and contact one
of the authorized BENRUBI service centers.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
Ensure that the cable is in good condition before use.

» Do not move the appliance by pulling it out of the power cord. Make sure
that the power cord is not blocked in any way. Do not wrap the cable
around the device body and do not rotate it.

* Never carry or suspend the appliance by the cord.

» Never unplug the appliance by pulling it from the cable. Unplug it always
by pulling the plug out.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case the appliance stops operating for any reason, turn it off
immediately, unplug it and let it cool down.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.

* Any repair made by a non-unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

« Any misuse of the device cancels the warranty.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, and the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

L
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Parts of the Appliance
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1. Accessories lock/unlock button

2. Operation / speed selection switch
3. 360° swiveling cord

4. Ceramic brush for straightening

5. Oval nozzle for hair drying

6. Round brush for volume

7. Air outlet

Using the Appliance

IZZY Styler Plus hot air brush has 3 inter changeable accessories to style your hair easily; it is
powerful enough to dry your hair, at the same time it styles it.

1. Round brush for volume
2. Ceramic brush for straightening
3. Oval nozzle for hair drying

« Ensure your hair is dry, clean and without any trace of hairspray, hair mousse or gel.

1. Place the accessory of your preference. To take off an accessory so as to place another one,

slide the accessories lock/unlock button to the unlock position G . Pull and take off the accessory.
Put on the accessory of your preference by pushing it until a “click” is heard. The accessories

lock/unlock button will turn to the lock position &@.
2. Plug the appliance in.

3. Select the speed of your preference: “ H’l?? (2) by turning clockwise the operation/speed



selection switch. Use high speed “ to dry your hair, or low speed s to style it.
4. When finished, turn the operation/speed selection switch (2) counterclockwise to the «0»
position.

Notes:

* Regular use of styling products may deteriorate the coating of the plates.

« Keep the heated surfaces smooth (with no scratches) for efficient use of the appliance.
« During use and during the cooling process, place the appliance on anti-thermal surface.
« Always hold the appliance by the handle.

Care and Cleaning

* Before cleaning, unplug the appliance and allow to cool down completely.

» Do not immerse the appliance, cord or plug in water or any other liquid.

+ Clean with a damp cloth and dry thoroughly.

* Do not use detergents, abrasives or chemicals to clean the appliance.

* Keep the air openings free of lint, hair, and the like.

+ Do not wrap the cord around the appliance when storing.

* Keep the accessories such as concentrator from the hot air brush when don’t use the product.

Technical Characteristics

Model: Hot Air Brush STYLER PLUS 1Z-7211 1ZZY
Frequency: AC 100-240V 50 Hz
Power: 1000-1200W

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive

2002/96/EC

)i

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this
service. Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences
for the environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper installation
or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to implement the
instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who does not belong
to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400 @ c €

e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr



